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Posudek bakalaFské prace Marie Smidové
Préce s literarni metafikci v ramci ptibéhti ze svéta fantasy na piikladu tvorby

Michaela Endeho, Cornelie Funkeové a Waltera Moerse

V bakalarské prdci se autorka zabyva jesté stale pomérné mdlo diskutovanym literarnim
fenoménem metafikce, ktery zkouma na textech pfislusejicich k rychle se rozvijejicimu Zanru fantasy.
ktery se zejména u mladsich ¢tenarl tési velké oblibé. Toto spojeni neni ndhodné, protoze jednim ze
znaku fantasy literatury, ktery ji z hlediska mimetického vyrazné odliSuje od realisticky pojaté
literarni tvorby, je jeji metafikénost a motiv knihy jako magického predmétu je ve fantasy literature
velmi rozéifeny, na coz autorka upozortiuje v Uvodu.

U7 vysvétleni volby tématu bakalai'ské prace, které autorka podava v Uvodu, naznaduje, 7e ma o
metafikci hlubsi zajem, coZ pIné potvrzuje v dalSich ¢astech prace. V teoretické ¢asti bakalarské
prace, jedna se o prvni a druhou kapitolu, se autorka zabyva sekundarni literaturou vénujici se
problematice metafikce a fantasy. Neomezuje se pfitom jen na anglicky pisici autory Lindu
Hutcheonovou, Patricii Waughovou a Marka Curriea a na némecky piSici autorku Sylvii
Setzkornovou, jejich? pojeti metafikce vénuje samostatné kapitoly, ale seznédmila se, co? je patrné
nejen z vlastniho textu bakaldrské prace, ale i z poznamkového aparatu, i s nazory francozskych
strukturalistl Gérarda Genetta a Tzvetana Todorova i Ceskych Ci slovenskych literarnich védc(. K
zasazeni problematiky metafikce do SirSiho literarniho kontextu by vedlo zamysleni nad teoretickymi
nazory némeckého dramatika Bertolta Brechta, k némuz v bakalaiské praci ovsem uz nedochazi.
Autorka se rovnéz nezabyva vyvojem Zanru fantasy, takZe netématizuje ani spjatost pripravné faze
fantasy s anglickym a némeckym romantismem, jehoz predstavitelé v neposledni fadé némecky
spisovatel E. T. A. Hoffmann byli pfedchldci fantasy literatury, to je ale pochopitelné, protoze
podrobnéjsi pojednani této problematiky rozsah bakalarské prace neumoznuje.

Pro provedeni analyzy vybranych textd ma nejvétsi vyznam prace Vom erzahlten Erzahlen Sylvie
Setzkornové, protoze jsou v ni nejbéznéjsi metafikéni techniky predstaveny a rozclenény na techniky
zamérené na text, autora a ¢tenare. O tento popis a rozclenéni se také autorka bakalarské prace
opira ve treti kapitole, v niZ provadi analyzu zkoumanych textd. Tato kapitola svéd¢i o tom, Ze je
autorka vnimava ¢tenarka, ktera dokaze odhalit podstatné znaky dila a souvislosti. Vyznamnym
predmétem jejiho zajmu jsou rlizné moznosti vztahu mezi realitou a fikci, jak je pojimaji Michael
Ende a Cornelie Funkeova, i prace s tématem knzniho trhu a intertextualita u Waltera Moerse.
Zajimavost bakalarské prace by jesté zvysilo uvedeni dalSich prikladd uziti zkoumanych technik,

v kapitole 3.4.3.1 by v souvislosti s intertextualitou v romanu Mésto snicich knih naptiklad bylo
vhodné zminit i uZiti Goethova Fausta. Dllezitym aspektem metafikénich textl je prace s materialni
strankou jazykovych znak(, coz klade zvySené naroky na praci prekladatele, proto jsou vhodnym
doplnénim zkoumaného tématu nékteré postrehy tykajici se obtiZi pti prevodu analyzovanych textu
do &estiny. Pii pfedstavovani Zivota a dila pojednavanych autort se Marii Smidové dafi upozorfiovat
na duleZité aspekty jejich osobnosti, napfiklad u Michaela Endeho je to jeho vztah k otci, ktery
ovlivnil i autorovu tviréi metodu, u Cornelie Funkeové jde pak o jeji diiraz na mluvené slovo i
vnimani détstvi nejen jako $tastného obdobi, ale i jako obdobi zavislosti na dospélych. CEnné je, ze
autorka zpracovava i internetové zdroje, jako jsou webové stranky autori ¢i stranky prinasejici
zaznamy z jejich verejnych vystoupeni ¢i rozhovor(, které poskytli médiim. V Zavéru autorka



vysledky, k nimzZ dospéla, zobecriuje, srovnava a ukazuje, které metafikéni techniky jsou pro
jednotlivé texty charakteristické.

Bakaldrska prace je psana Ctivou cestinou, jazykové Ci stylistické neobratnosti se vyskytuiji zfidka,
patii k nim napftiklad angli¢tinou ovlivnéné uziti predlozky na v nasledujici vété z Uvodu ,,. . . protoze
nabizi novou perspektivu na cteni literarnich dél . . .“ (s. 7) nebo nespravné adjektivum
satiristicky (kapitola 3.4.1) a rovnéz nespravny tvar pficesti satirovan (kapitola 3.4.3.1). V némecky
psaném Resumé autorka ukazala pres obcasnou nejistotu v lexikalni oblasti (viz nepfilis vhodné uziti
sloves anwenden Ci anstacheln) dobrou znalost némciny.

Bakalarska prace Marie Smidové je zajimavy pFispévek k vyzkumu némecky psané literatury pro
déti a mladez, autorka prokazala v predkladané bakalarské praci schopnost pracovat s primarni i
sekundarni literaturou, orientovat se v problematice metafikce vyznacujici se zna¢nou ndzorovou
pluralitou a presahujici uzké hranice literdrni teorie i analyzovat literarni texty a srozumitelné a
prehledné formulovat vysledky své analyzy. Zavérem bych autorce rada polozila tyto otazky: Lze najit
nékteré prvky metafikce i v dilech némecky psané literatury 20. ¢i 19. stoleti, kterd nepatti do zanru
fantasy? Je uZivani anagraml omezeno pouze na fantasy literaturu nebo je mizeme najit i v jinych
literarnich Zanrech a proc¢ se domnivate, Ze Ceské koncovky pfi pfekladu z némciny do cestiny
anagramy zkresluji? V ¢em tkvi vztah mezi zcizovacim efektem a metafikci? Které z Vami
analyzovanych dél pokladate za nejvhodnéjsi pro vyuziti ve vyuce némdiny?

Hodnoceni: Bakalai'skou praci Marie Smidové doporucuji k obhajobé.
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